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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance. 
Keep this instruction manual for future reference or new users.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated 
on the rating label of the appliance and that the wall outlet is 



BAMBA IONICARE 5250 EASYCOLLECT/PRO

grounded.
This device is indented for household use only. Do not use for 
industrial or commercial purposes.
Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part 
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the 
electrical connections to water. Make sure your hands are dry 
before handling the plug or switching on the appliance. 
Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is 
damaged, it must be replaced by the official Technical Support 
Service of Cecotec in order to avoid any type of danger.
Make sure that the air inlets and outlets are not blocked. If they 
are blocked, the device will activate the overheat protection 
system.
Turn off and unplug the device from the power supply 
immediately after use. In case it is used in a bathroom, make 
sure to unplug it immediately after use to prevent it from 
getting wet.
Unplug the device immediately under these circumstances:
Abnormal operation.
Need to be cleaned.
After using.
Do not use the appliance near water and never expose it to 
water or other liquids.
Do not use the diffuser with maximum temperature for long 
periods of time.
Do not introduce metallic objects through the back grid or air 
inlets to avoid electric shocks.
Do not wind the cord around the device.
Do not allow the appliance to come into contact with your face, 
neck or scalp.
Do not leave the appliance on any surface while it is operating.
Do not use the appliance to dry wigs, natural hair extensions, 
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artificial hair or animal hair.
The appliance is not intended to be used by children under the 
age of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as 
they are given continuous supervision.
This appliance can be used by children aged 8 and above, and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities 
or lack of experience and knowledge, as long as they have 
been given supervision or instruction concerning the use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved. 
Supervise children, they shall not play with the appliance. Close 
supervision is necessary when the appliance is being used by 
or near children.



1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
1. Concentrator
2. Front housing
3. Cord-storing button
4. Rear housing
5. Removable cover
6. Grill
7. Cold-shot button
8. Temperature selector
9. Speed selector
10. Cord storage
11. Cord
12. Plug
13. Diffuser 
Fig. 2
1. Temperature selector
Low
Medium
High

2. Speed selector
Off
Low
High

3. Cold-shot button

2. BEFORE USE

Remove all packaging material and save the original box. 
Make sure all parts and components are included and in good conditions. If any visible signs of 
damage are observed, contact the Technical Support Service immediately.



3. OPERATION

Wash your hair.
Dry it with a towel and comb it.
Assemble the desired accessory (concentrator or diffuser) to the device’s front housing.
Plug the device to a socket.
Use the speed and temperature selectors to choose your desired settings.
When you are finished using the device, turn it off and unplug it.
Allow it to cool down before cleaning and storing it.

Cool-air function
Press this button to change from hot air to cold air.

Note: The diffuser is designed to dry straight or curly hair.
To increase the natural volume of the hair or to enhance the curls, keep the device in an upright 
position while using it.
Fig. 3
If you want to add volume from the roots, insert the diffuser spikes between the hair and, once 
in contact with the scalp, make circular movements repeatedly with the hair dryer to distribute 
the heat. 
Fig. 4
Warning: Hairspray contains flammable substances. Do not use it at the same time as the 
device.

How to store the cord
Fig. 5
Fig. 6
Pull out smoothly the device’s cord when it is going to be used.
When you have finished using the device, press the cord-storing button, holding the cord with 
the other hand, until the cord is completely winded.
04239 Bamba IoniCare 5250 EasyCollect Pro includes foldable handle.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool down before cleaning.
Use a soft, damp cloth to clean the product’s surface.
Do not immerse the appliance in water or other liquid.
Make sure that the air inlets and outlets are not blocked. If they are blocked, the device will 
activate the overheat protection system.
Clean regularly the dirt and hair that may be clogging the grill, the air inlet and outlet.
Dry the device thoroughly with absorbing paper after cleaning it.



5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 04238/04239
Product: Bamba IoniCare 5250 EasyCollect/EasyCollect Pro
Power: 220V-240V DC, 50/60Hz 
Capacity: 1750-2100W

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic 
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must 
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances 
must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling 
of the materials they contain and reduce the impact on human health and 
the environment.

The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your obligation to dispose 
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should be 
removed from the appliance and disposed of appropriately.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the 
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof 
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given 
proper use, as explained in this instruction manual. 
The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten, 
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault 
attributable to the customer.
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the 
official Technical Support Service of Cecotec.
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use. 
The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based 
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not 
apply.
If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate 
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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aire. Mantenga las aperturas libres de objetos, despejadas de polvo y 
pelusas, y no las tapone con ropa o los dedos. Mantenga el pelo alejado 
de las partes en movimiento.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentación cuando 
no se vaya a utilizar por un tiempo, antes de limpiarlo, antes de montar 
o desmontar los componentes y antes de retirar la batería.
No altere la batería de ninguna forma.
No utilice ninguna batería que no le haya sido proporcionada con el
producto original de Cecotec.
No coja el adaptador de corriente por el cable ni enrolle el cable a su
para guardarlo.
Utilice el dispositivo en lugares donde la temperatura ambiente esté
entre 5 y 40 ºC.
Asegúrese de que el filtro de alta eficiencia y el cepillo están instalados
correctamente antes de poner el dispositivo en funcionamiento.
Tire del enchufe para desconectarlo, no tire del cable.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del producto en
agua o cualquier otro líquido, ni exponga las conexiones eléctricas al
agua. Asegúrese de que tiene las manos completamente secas antes de
tocar el enchufe o encender el producto.
El aparato no debe ser usado por niños desde 0 hasta 12 años.
Este electrodoméstico puede ser usado por niños a partir de 12 años de
edad si están continuamente supervisados.
Este producto puede ser usado por personas con capacidades
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimiento si están supervisados o han recibido instrucción
concerniente al uso del aparato de una forma segura y entienden los
riesgos que este implica.
Supervise a los niños para asegurarse de que no jueguen con
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